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See the notice on TED website

679924-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services des pouvoirs publics – Abschleppdienstleistungen für das 
Polizeipräsidium München
OJ S 191/2026 02/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Polizeipräsidium München
Adresse électronique: pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Abschleppdienstleistungen für das Polizeipräsidium München
Description: Gegenstand des offenen Verfahrens ist das Bergen und Abschleppen, Schleppen 
und Transportieren von Fahrzeugen inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter 
Beauftragung) aller Art im Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums 
München nach Beauftragung durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und 
Übergabe eines Auftrages durch die Polizei gemäß nachfolgender Beschreibung der Leistung. 
Der Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die Grundlage für die Leistungserbringung durch den 
Auftragnehmer stellt, sofern in den Vergabeunterlagen nicht explizit etwas Abweichendes 
geregelt wurde, die Abschlepprichtlinie Bayern – ARB – Qualitätskriterien für 
Abschleppbetriebe Stand 03/2026 dar. Bietergemeinschaften haften dem Auftraggeber 
gesamtschuldnerisch.
Identifiant de la procédure: 646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Identifiant interne: V2-8014-0051
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/679924-2026
mailto:pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
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2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 17
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 7

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: 
Fraude: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Faute professionnelle grave: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
État de cessation d’activités: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Los 1
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0001

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
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Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Los 2
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0002
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Los 3
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0003
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Los 4
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0004
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Los 5
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0005
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Los 6
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0006
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Los 7
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0007
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Los 8
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0008
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Los 9
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0009
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Los 10
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0010
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Los 11
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0011
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Los 12
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0012
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Los 13
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge bis einschließlich 3,50 t zulässiges Gesamtgewicht. Der 
Zuständigkeitsbereich umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, 
inklusive der sachlichen Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen 
(ausgenommen Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist 
den Anlagen 1.1 sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0013
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Los A
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge ab 3,51 t zulässiges Gesamtgewicht. Der Zuständigkeitsbereich 
umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, inklusive der sachlichen 
Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen (ausgenommen 
Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist den Anlagen 1.1 
sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0014
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 



679924-2026 Page 43/54

vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715


679924-2026 Page 44/54

À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Los B
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge ab 3,51 t zulässiges Gesamtgewicht. Der Zuständigkeitsbereich 
umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, inklusive der sachlichen 
Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen (ausgenommen 
Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist den Anlagen 1.1 
sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0015
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Los C
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge ab 3,51 t zulässiges Gesamtgewicht. Der Zuständigkeitsbereich 
umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, inklusive der sachlichen 
Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen (ausgenommen 
Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist den Anlagen 1.1 
sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0016
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Los D
Description: Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von Fahrzeugen 
inklusive Polizeifahrzeugen (nach gesonderter Beauftragung) aller Art im 
Zuständigkeitsbereich und auf Kosten des Polizeipräsidiums München nach Beauftragung 
durch die polizeiliche Einsatzzentrale des Auftraggebers und Übergabe eines Auftrages durch 
die Polizei für Fahrzeuge ab 3,51 t zulässiges Gesamtgewicht. Der Zuständigkeitsbereich 
umfasst die Landeshauptstadt München, den Landkreis München, inklusive der sachlichen 
Zuständigkeit des Polizeipräsidiums München auf Bundesautobahnen (ausgenommen 
Verkehrsunfälle). Die detaillierte Darstellung der Lose und der Losgrenzen ist den Anlagen 1.1 
sowie 2.01 bis 2.13 zu entnehmen.
Identifiant interne: 0017
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/01/2031

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen 
und Bedingungen zweimal um ein Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird wirksam, 
solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens sechs Monate vor Vertragsablauf 
schriftlich kündigt

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen von Auftraggebern, bei denen der Bieter 
vergleichbare Leistungen (Bergen und Abschleppen, Schleppen und Transportieren von 
Fahrzeugen aller Art erbringt oder erbracht hat. Die Referenzen müssen auf die letzten 3 
Jahre Bezug nehmen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis über den Eintrag ins Berufs- oder 
Handelsregister/ Handwerksrolle nach Maßgabe der Rechtsvorschrift des Landes, in dem der 
Bieter ansässig ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zum Umsatz; Erklärung zur Übernahme 
eines selbstschuldnerischen Bürgschaft; Erklärung Bietergemeinschaft;

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erlaubnisurkunde für den gewerblichen Güterkraftverkehr 
gem. § 3 GüKG; Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit; 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Behörde zur Gewerbeausübung am 
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vorgesehenen Standort im 24-Stundendienst; Nachweise zur Fachkunde im Sinne von § 46 
Abs. 3 Nr. 1-11 VgV: 1) Aktuelle gültige gutachterliche Stellungnahme zur Betriebsprüfung für 
den Bereich Bergen, Ab-schleppen, Schleppen und Fahrzeugtransport gemäß den 
Qualitätskriterien für Ab-schleppbetriebe – Privat- und Polizeiaufträge. 2) Nachweise über die 
Mindestanforderungen an den betrieblichen Fuhrpark gem. Datei 02 „Vertragsunterlage“ Punkt 
4.5 i.V.m. Nr. 3.3.2 der Anlage 5 „ARB“ mit Vorlage der Kfz- Scheine bzw. der 
Zulassungsbescheinigung I (Kopie) der für die Polizei einzusetzenden Fahrzeuge 3) 
Nachweise zu den Anforderungen an das betriebliche Personal (Qualifikation, Zuverlässig-
keit, Personalprofil, Konzept zum Einsatz der Fachkräfte gem. Punkt 5.3)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung zur Bergungs- und Abschlepp-
Haftungsversicherung (früher Hakenlastversicherung) ent-sprechend den Vorgaben der Ziffer 
3.6.2 der ARB, Datei 05; Verkehrshaftungsversicherung (ehemals Haftpflichtversicherung 
gegen Güter- und Verspätungsschäden) entsprechend den Vorgaben der Ziffer 3.6.3 der ARB, 
Datei 05); Eigenerklärung über eine Betriebshaftpflichtversicherung;

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Eignungsrelevante Unternehmen; Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen;

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der Anzahl der Beschäftigten;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Erklärung zum Angebot; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärungen zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 19 MiLoG;
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polizeipräsidium München

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Polizeipräsidium München
Numéro d’enregistrement: 2500
Adresse postale: Tegernseer Landstraße 210
Ville: München
Code postal: 81549
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
Téléphone: +49 89-62161975

mailto:pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
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Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Südbayern
Numéro d’enregistrement: 71fbe1a9-98c7-4272-a071-ab8b6cc063f0
Adresse postale: Maximilianstraße 39
Ville: München
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 646e6bc4-2341-4d6a-a364-3e2dfb259715  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 01/10/2026 14:23:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 679924-2026
Numéro de publication au JO S: 191/2026
Date de publication: 02/10/2026

https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0004
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0005
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0006
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0007
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0008
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0009
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0010
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0011
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0012
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0013
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0014
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0015
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0016
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0017
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informations relatives à l’avis

